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2004. július 8-án

a T-200/02. sz. Vassilios Tsarnavas kontra Európai Közös-
ségek Bizottsága ügyben (1)

(Tisztviselők – Értékelési jelentés késedelmes elkészítése –
Megsemmisítés iránti kérelem – Kártérítés iránti kérelem –

Elfogadhatatlanság)

(2004/C 262/49)

(Az eljárás nyelve: francia)

A T-200/02. sz. Vassilios Tsarnavas, az Európai Közösségek
Bizottságának korábbi tisztviselője, lakóhelye: Brüsszel
(Belgium), képviseli N. Lhoëst, ügyvéd, kézbesítési cím: Luxem-
bourg, kontra Európai Közösségek Bizottsága (meghatalmazott:
D. Martin, kézbesítési cím: Luxembourg) ügyben, felperes pana-
szának részleges elutasítására vonatkozó bizottsági határozat
megsemmisítése és az 1997. július 1. és 1999. június 30.
közötti időszakra vonatkozó értékelési jelentés késedelmes elké-
szítése miatt állítólagosan elszenvedett kár megtérítése jogcímén
12500 eurós összegű kártérítés iránti kérelem tárgyában, az
Elsőfokú Bíróság (első tanács), tagjai B. Vesterdorf, elnök, M. E.
Martins Ribeiro és I. Labucka, bírák, hivatalvezető: H. Jung,
2004. július 8-án meghozta végzését, amelynek rendelkező
része a következő:

1) A keresetet, mint elfogadhatatlant, elutasítja.

2) A felek saját költségeiket viselik.

(1) HL C 202., 2002.8.24.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. július 14-én

a T-360/02. sz. Wolf-Dieter Graf Yorck von Wartenburg
kontra Európai Közösségek Bizottsága ügyben (1)

(A felperes halála – A jogosultak perbelépésének hiánya –
Okafogyott eljárás)

(2004/C 262/50)

(Az eljárás nyelve: német)

A T-360/02. sz. Wolf-Dieter Graf Yorck von Wartenburg, az
Európai Parlament volt ideiglenes alkalmazottja, lakóhelye

Wittibreut (Németország), képviseli H.-H. Heyland, ügyvéd,
kézbesítési cím: Luxembourg, kontra Európai Közösségek
Bizottsága (meghatalmazott: J. Currall, segítője B. Wägenbaur,
ügyvéd, kézbesítési cím: Luxembourg) ügyben, a felperes nyug-
díjából a nemzeti bíróság által levont összegek zárolásáról
szóló, 2002. május 17-i bizottsági közlemény megsemmisítése
valamint kártérítés tárgyában, az Elsőfokú Bíróság (első tanács),
tagjai B. Vesterdorf, elnök, P. Mengozzi M. E. Martins Ribeiro,
bírák, hivatalvezető: H. Jung, 2004. július 14-én meghozta
végzését, amelynek rendelkező része a következő:

1) A jelen eljárás okafogyottá vált.

2) A felek maguk viselik saját költségeiket.

(1) HL C 55.,, 2003.3.8.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. július 6-án

a T-370/02. sz., Alpenhain-Camembert-Werk és társai
kontra az Európai Közösségek Bizottsága ügyben (1)

(1829/2002/EK rendelet – Eredetmegjelölés bejegyzése –
„Feta” – Megsemmisítés iránti kereset – Kereseti jog – Elfo-

gadhatatlanság)

(2004/C 262/51)

(Az eljárás nyelve: német)

A T-370/02. sz., Alpenhain-Camembert-Werk, székhelye
Lehen/Pfaffing (Németország), Bergpracht Milchwerk GmbH &
Co. KG, székhelye Tettnang (Németország), Käserei Cham-
pignon Hofmeister GmbH & Co. KG, székhelye Lauben (Német-
ország), Bayerland eG, székhelye Nünberg (Németország),
Hochland AG, székhelye Heimenkirch (Németország), Milch-
werk Crailsheim-Dinkelsbühl eG, székhelye Crailsheim (Német-
ország), Rücker GmbH, székhelye Aurich (Németország), képvi-
seletükben J. Salzwedel és J. Werner ügyvédek, kézbesítési cím:
Luxembourg, támogatja: Nagy-Britannia és Észak-Írország Egye-
sült Királysága (meghatalmazott: P. Ormond) kontra az Európai
Közösségek Bizottsága (meghatalmazottak: Iglesias Buhigues, S.
Grünheid, és A.-M. Rouchaud-Joët), támogatja a Görög Köztár-
saság (meghatalmazottak: V. Kontolaimos, I. Chalkias és M.
Tassopoulou) és a Görög Tejipari Egyesület (Sevgap), képviseli:
N. Korogiannakis ügyvéd, ügyben az 1107/96/EK rendelet
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mellékletének a feta név – mint oltalom alatt álló eredetmegje-
lölés – tekintetében történő módosításáról szóló, 2002. október
14-i 1829/2002/EK bizottsági rendelet (HL L 277., 10. o.)
megsemmisítésének tárgyában, az Elsőfokú Bíróság (harmadik
tanács), tagjai J. Azizi, a tanács elnöke, M. Jaeger és F. Dehousse
bírák, hivatalvezető: H. Jung, 2004. július 6-án meghozta
végzését, amelynek rendelkező része a következő:

1) A keresetet mint elfogadhatatlant el kell utasítani.

2) A felperesek viselik a saját és a Bizottság részéről felmerült költsé-
geket.

3) A Görög Köztársaság, Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült
Királysága és a Görög Tejipari Egyesület (Sevgap) viselik saját
költségeiket.

(1) HL C 55., 2003.3.8.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG VÉGZÉSE

2004. július 8-án

a T-338/03. sz. Eridania Sadam és társai kontra Európai
Közösségek Bizottsága ügyben (1)

(A cukorágazat piacának közös szervezése – Árszabályozás –
Régiókba sorolás – Deficites területek – Olaszország besoro-
lása – 2003/2004-es gazdasági év – 1158/2003 rendelet –
Megsemmisítés iránti kereset – Természetes és jogi személyek

– Elfogadhatatlanság)

(2004/C 262/52)

(Az eljárás nyelve: olasz)

A T-338/03. sz. Eridania Sadam SpA, székhelye: Bologna
(Olaszország), Italia Zuccheri SpA, székhelye: Bologna (Olaszor-
szág), Zuccherificio del Molise SpA, székhelye: Termoli (Olasz-
ország), CO. PRO. B – Cooperativa Produttori Bieticoli a rl,
székhelye: Minerbio (Olaszország), SFIR – Società Fondiaria
Industriale Romagnola SpA, székhelye: Cesana (Olaszország),
képviseli G. Pittalis, I. Vigliotti, G. M. Roberti, P. Ziotti és A.
Franchi, ügyvédek, kézbesítési cím: Luxembourg, kontra
Európai Közösségek Bizottsága (meghatalmazott: L. Visaggio,
kézbesítési cím: Luxembourg), támogatja: az Európai Unió
Tanácsa (meghatalmazott: F. Ruggeri Laderchi) ügyben, a fehér-
cukor származtatott intervenciós árának 2003/2004-es gazda-
sági évre történő rögzítéséről szóló, 2003. június 30-i
1158/2003/EK bizottsági rendelet (HL L 162., 24. o.) 1. cikke
c) pontjának megsemmisítése iránti kérelem tárgyában, az
Elsőfokú Bíróság (negyedik tanács), tagjai: H. Legal, elnök, M.
Vilaras és I. Wiszniewska-Bialecka, bírák, hivatalvezető: H. Jung,
2004. július 8-án meghozta végzését, amelynek rendelkező
része a következő:

1) A keresetet, mint elfogadhatatlant, elutasítja.

2) Az Azienda Agricola Palazzina s.s. és társai, az Associazione
Nazionale Bieticoltori, a Consorzio Nazionale Bieticoltori és az
Associazione Bieticoltori Italiani beavatkozási kérelme okafogyottá
vált.

3) A felperesek maguk viselik saját költségeiket, valamint a Bizottság
költségeit.

4) A Tanács maga viseli saját költségeit.

(1) HL C 289., 2003.11.29.

AZ ELSŐFOKÚ BÍRÓSÁG ELNÖKÉNEK VÉGZÉSE

2004. július 27-én

a T-148/04. R. sz. TQ3 Travel Solutions Belgium SA kontra
az Európai Közösségek Bizottsága ügyben

(Szolgáltatások közbeszerzése – Közösségi közbeszerzési
eljárás – Ideiglenes intézkedés – Végrehajtás felfüggesztése
iránti felfüggesztése iránti kérelem és ideiglenes intézkedések

– Sürgősség – Hiány)

(2004/C 262/53)

(Az eljárás nyelve: francia)

A T-148/04 R. sz. TQ3 Travel Solutions Belgium SA, székhelye:
Mechelen (Belgium), képviseli R. Ergee és K. Möric ügyvédek,
kontra Európai Közösségek Bizottsága (meghatalmazottak: L.
Parpala és E. Manhaeve, kézbesítési cím: Luxemburg) ügyben,
támogatja a Wagon-Lits Travel S.A., székhelye: Brüsszel
(Belgium), képviseli F. Herbert és Van Peer ügyvédek és D.
Harrison, sollicitor, kézbesítési cím: Luxemburg, egyrészt a
utazási irodák szolgáltatásaira vonatkozó 2003/S 143-129409.
sz. felhívás tárgyát képező szerződés 1. részét nem a felpe-
resnek, hanem egy másik vállalkozásnak odaítélő bizottsági ha-
tározatok végrehajtásának felfüggesztése iránti, másrészt azon
kérelem tárgyában, hogy kötelezze a Bizottságot az említett
szerződést odaítélő határozat vagy e határozat következtében
kötött szerződés hatásainak felfüggesztéséhez szükséges intéz-
kedések megtételére, az Elsőfokú Bíróság elnöke 2004. július
27-én meghozta végzését, amelynek rendelkező része a
következő:

1) Az ideiglenes intézkedés iránti kérelmet elutasítja.

2) A költségekről később rendelkezik.
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